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Décret n° 2-14-230 du 11 joumada II 1435 (I1 avril 2014)
approuvant la convention conclue le 29 janvier 2014
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et la
Banque islamique de développement, pour la garantie
du financement de sous-traitance consenti par ladite
Banque a I'Office national de 1’électricité et de PPeau
potable (ONEE) - secteur de I’eau - pour la
participation au financement du projet d*alimeniation
en eau potable dans les zones d’Agadir et Chtouka -
Ait Baha au Royaume du Maroc.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe 1 de Iarticle 41 de Ia loi de finances pour
I’année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425 du 5
rabii I 1402 (1% janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I’économie et des finances,

DECRETE

ARTICLE PREMIER. - Est approuvée, telle qu'elle est .

annexee 4 'original du présent décret, la convention conclue le
29.janwier 2014 entre le gouvernement du Royaume du Maroc et
la Banque islamique de développement, pour la garantie du
financement de sous-traitance d’un montant de 140.200.000
dollars américains consenti par ladite Banque & ’Office national
de Pélectricité et de i’eau potable (ONEE) — secteur de [’eau -
pout la pirticipation au financement du projet d’alimentation en
eau potable dans les zones d'Agadir et Chtouka - Ait Baha au
Royaume du Maroc.

ART. 2.~ Le ministre de ’4conomie et des finances est
chargé de Pdxécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel

Fait 4 Rabat, le 11 joumada Il 1435 (11 avril 2014),

ABDEL-ILAH BENKIRAN,
Pour contreseing :

Le ministre de ’économie
et des finances,

MOHAMMED BOUSSAID,

Décret n° 2-14-271 du 30 joumada II 1435 (30 avril 2014)
relatif au remboursement du crédit de l2 taxe sur la
valeur ajoutée cumulé.

L.LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le code général des impéts institué par l'articie 5 de la
loi de finances n°® 43-06 pour Pannée budgétaire 2007, promuiguée
par le dahir n® 1-06-232 du 10 hija 1427 (31 décembre 2006), tel
que modifié et complété par Darticle 4 de la loj de finances
n° 110-13 pour I'année budgétaire 2014, promulguée par le dahir
n° 1-13-115 du 26 safar 1435 (30 décembre 2013), notamment
Iarticle 247-XXVdu Code geénéral des impbts précité ;

Vu le décret n° 2-06-574 du 10 hija 1427 (31 décembre 2006)
pris pour ’application de la taxe sur la valeur ajoutée prévue au
titre I11 du code général des impots, tel que modifié et complété ;

Aprés délibération en Conseil du gouvermement, réuni le
24 joumada 11 1435 (24 avril 2014),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Le remboursement du crédit de la taxe
sur Ja valeur ajoutée cumulé 4 la date du 31 décembre 2013 prévu
par les dispositions de Farticle 247-XXV du code général des
impéts est accordé, au titre de I’année 2014, aux contribuables

dont le montant dudit crédit de taxe est inférieur ou €gal A vingt
millions (20.000.000) de dirhams.

Pour bénéficier dudit remboursement, les personnes
concernées doivent déposer auprés du service local des impots
dont elles relévent, dans les deux mois qui suivent celuj de la
publication du présent décret au « Bulletin officiel », une
demande de remboursement formulée sur ou d’aprés un imprimé
modéle établi par I'administration 2 cet effet,

Cette demande doit étre accompagnée des pigces
Justificatives des.achats de biens et services, telles que prévues a
Particle 25 du décret susvisé n° 2-06-574 du 10 hija 1427
(31 décembre 2006).

Ces pieces justificatives doivent &tre présentées et classédes
selon leur ordre au relevé de déduction oi eiles sont récapitulées,
par année et par taux. Ledit relevé est établi dans les conditions
prévues & I'article 25 du décret précité,

ART. 2. — Les personnes concernées doivent Jjoindre outre
les documents visés ci-dessus, un rapport sommaire certifié par

un commissaire aux comptes comportant par année, les éléments
suivants :

1) pour le crédit de taxe résultant du différentiel des taux :

* chiffre d’affaires annuel total hors taxe déclaré selon le
régime d’imposition 4 la TVA :

- chiffre d’affaires annuel hors champ d’application de la

TVA
— chiffre d*affaires annuel exonéré sans droit a déduction ;
~chiffre d'affaires  annuel exonéré avec droit &

déduction ;
— chiffre d’affaires annuel réalisé en suspension de taxe ;
—chiffre d’affaires annuel imposable hors taxe, par taux
d’imposition ;
* montant annue!l de la TVA exigible, par taux ;
* déductions :
— achats non immobilisés :

*montant annuel des achats, A [’intérieur. et &
Iimportation, selon le taux appliqué ainsi que le
montant de la TVA déductible correspondante, affecté

du prorata de déduction il y a lieu ;
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— achats immobilisés

« montant annuel des achats, & [Dintérieur et 2
Pimportation, selon le taux appliqué ainsi que le
montant de la TVA déductible correspondante, affecté
du prorata de déduction s’il y a lieu ;

* prorata de déduction ;

* crédit de taxe déposé hors délai, s’il y a lieu ;

* montant de la réduction de 15% ;

* crédit de taxe annuel ;

* plafond du remboursement annuel :
— des achats non immobilisés acquis au taux de 20% ;
— des achats non immobilisés acquis au taux de 14%;
_ des achats non immobilisés acquis au taux de 10%.

* répartition des achats par taux, lorsque le chiffre draffaires
est sournis 4 plusieurs taux de TVA.

2) pour le crédit de taxe lié 4 I'investissement :

outre les éléments visés au 1) ci-dessus, les renseignements
suivants :

— montant tota! de la TVA sur 'investissement réalisé ;

- montant total de la TVA récupérée au titre des achats
immobilisés ;

— montant total de 1a TVA remboursée au titre des achats
immobilisés avec indication des montants demandés par
trimestre ;

— montant restant de la TVA n’ayant pas ét¢ imputé ou
remboursé (plafond du remboursement) ;

_ achats annuels obtenus en exonération de taxe ;

— achats annuels en suspension de taxe ;

— importations annuelles sous les régimes suspensifs en
douane.

3) pour les entreprises qui ont opéré la déduction d'une
partie du crédit de taxe au cours de l'année 2014, les
renseignements suivants :

— montant du crédit de taxe cumulé au 31 décembre 2013 ;

— montant du crédit de taxe imputé a la date du dépdt de la
demande de remboursement.

ART. 3. ~ Les contribuables dont le montant du crédit de
taxe cumulé & la date du 31 décembre 2013 est inférieur ou égal
4 deux cent mille (200.000) dirhams, ne sont pas tenus de

cettifier le rapport sommaire précité par un commissaire aux
comptes.

ART. 4. — Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de lexécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel,

Fait 4 Rabat, le 30 joumada II 1435 (30 avril 2014).
ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de 'économie
et des finances,

MOHAMMED BOUSSAID.

Arrété du ministre de I’économie et des finances n° 792-14 du
17 joumada Y 1435 (19 mars 2014) relatif & Pémission
de bons du Trésor par voie d’adjudication.

LE MINISTRE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi de finances n° 110-13 pour I'année budgétaire 2014
promulguée par le dahir n°1-13-115 du 27 safar 1435
(31 décembre 2013}, notamment ses articles 38 et 39 ;

Vu le décret n® 2-13-791 du 27 safar 1435 (31 décembre 2013)
portant délégation de pouvoir au ministre de 1'économie et des
finances en matidre d’emprunts intérieurs, notamment son article
premier,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — Sur Pautorisation d’emprunter donnée
par les articles 38 et 39 de la loi de finances susvisée, des
émissions de bons du Trésor par voie d’adjudication sont
ouvertes durant I’année budgétaire 2014.

ART. 2. — Les bons du Trésor émis par voie d’adjudications
sont destinés & toute personne physique ou morale, résidente ou
non résidente.

ART. 3. — Ces bons d’une valeur nominale unitaire de
100.000 dirhams sont émis pour :

+ des maturités trés courtes (entre 7 jours et 45 jours) ;
« des maturités courtes (13, 26, 52 semaines) ; et
» des maturités moyennes et longues (2, 5, 10, 15, 20 et 30 ans).

ART. 4. — Les bons du Trésor sont émis 4 taux fixe ou  taux
révisable ou indexés sur |’ inflation.

ART. 5. - Les soumissions sont regues en taux pour les bons
de maturité inférieure ou égale & 26 semaines, et en prix pour les
autres maturités. .

ART. 6.—Les bons du Trésor sont négociables sur le
marché secondaire.

ART. 7. — Les dates d’émission et les caractéristiques des
bons du Trésor sont portées, en temps utile, 4 la connaissance des-
investisseurs.

ART. 8. - Hormis les bons a trés court terme qui peuvent
étre émis hors calendrier, les adjudications des bons du Trésor
ont lieu selon la périodicité suivante :

— le premier et le troisiéme mardi de chaque mois et avant
dernier mardi dans le cas ot le mois comporte 5 mardis,
pour les bons & 13 semaines, 52 semaines et 2 ans ;

— le deuxiéme mardi, pour les bons a 26 semaines,
52 semaines, 5 ans et 15 ans ;

—le demier mardi, pour les bons & 26 semaines, 2 ans,
10 ans et 20 ans ;

—1le dernier mardi de chaque trimestre pour les bons a
30 ans.

Si le mardi est un jour férié, 'adjudication est reportée au
jour ouvrable suivant.

La Direction du Trésor et des finances extérieures se
réserve, toutefois, la possibilité d’apporter des modifications au
calendrier d’émission des bons du Trésor. Ces modifications sont
portées en temps utile & la connaissance des investisseurs.





